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1 Hinweise zu diesem Dokument
Gültigkeitsbereich
Diese Anleitung gilt für das „BTPBOG-INV.BG1“ ab Firmware-Version 01.00.00.R.

Zielgruppe
Diese Anleitung ist für Fachkräfte. Die in dieser Anleitung beschriebenen Tätigkeiten dürfen nur mit 
entsprechender Qualifikation durchgeführt werden (siehe Kapitel 2.2 „Qualifikation der 
Fachkräfte“, Seite 7 ). 

Weiterführende Informationen
Weiterführende Informationen finden Sie unter www.SMA.de:

Symbole

Dokumententitel Dokumentenart
SMA Bluetooth - SMA Bluetooth® Wireless 
Technology in der Praxis

Technische Information

SMA Bluetooth® Wireless Technology Technische Beschreibung

Symbol Erklärung
Warnhinweis, dessen Nichtbeachtung unmittelbar zum Tod oder zu 
schwerer Verletzung führt.
Warnhinweis, dessen Nichtbeachtung zum Tod oder zu schwerer 
Verletzung führen kann.
Warnhinweis, dessen Nichtbeachtung zu einer leichten oder mittleren 
Verletzung führen kann.
Warnhinweis, dessen Nichtbeachtung zu Sachschäden führen kann.

Information, die für ein bestimmtes Thema oder Ziel wichtig, aber nicht 
sicherheitsrelevant ist.

☐ Voraussetzung, die für ein bestimmtes Ziel gegeben sein muss.
☑ Erwünschtes Ergebnis.
✖ Möglicherweise auftretendes Problem.
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Auszeichnungen

Nomenklatur
In dieser Anleitung wird folgende Nomenklatur verwendet:

Auszeichnung Verwendung Beispiel
„light“ • Display‑Meldungen des 

Wechselrichters
• Elemente auf einer 

Software‑Oberfläche
• Anschlüsse

• Im Feld „Energie“ ist der 
Wert ablesbar.

fett • Elemente, die Sie 
auswählen sollen

• Im Feld „Minuten“ 
10 eingeben.

> • Mehrere Elemente, die 
Sie auswählen sollen

• Einstellungen > Datum 
wählen.

[Schaltfläche/Taste] • Schaltfläche oder Taste, 
die Sie wählen oder 
drücken sollen

• [Weiter] wählen.

Vollständige Benennung Benennung in dieser Anleitung
SMA Bluetooth® Wireless Technology Bluetooth
SMA Bluetooth® Piggy-Back Off-Grid Bluetooth Piggy-Back
Photovoltaik-Anlage Anlage
Sunny Backup 2200 SBU 2200
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2 Sicherheit
2.1 Bestimmungsgemäße Verwendung
Das Bluetooth Piggy‑Back ist eine Kommunikationsschnittstelle, die den SBU 2200 mit 
SMA Bluetooth® Wireless Technology ausstattet. Das Bluetooth Piggy-Back wird in den SBU 2200 
eingebaut und ermöglicht die Kommunikation mit anderen SMA Geräten über Bluetooth. 
Nur Fachkräfte dürfen das Bluetooth Piggy‑Back montieren und demontieren.
Das Bluetooth Piggy‑Back darf nur mit dem SBU 2200 ab Firmware-Version V1.300/1.154 
verwendet werden.
Aus Sicherheitsgründen ist es untersagt, das Produkt zu verändern oder Bauteile einzubauen, die nicht 
ausdrücklich von SMA Solar Technology AG für dieses Produkt empfohlen oder vertrieben werden.
Die beigefügten Dokumentationen sind Bestandteil des Produkts. 

• Die Dokumentationen lesen und beachten. 
• Die Dokumentationen jederzeit zugänglich aufbewahren.

2.2 Qualifikation der Fachkräfte
Die in dieser Anleitung beschriebenen Tätigkeiten dürfen nur Fachkräfte durchführen. Die Fachkräfte 
müssen über folgende Qualifikationen verfügen:

• Ausbildung für die Installation und Inbetriebnahme von elektrischen Geräten.
• Kenntnis der einschlägigen Normen und Richtlinien.
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2.3 Sicherheitshinweise
Stromschlag
An den spannungsführenden Bauteilen des SBU 2200 liegen hohen Spannungen an, die 
Stromschläge verursachen können.

• Vor allen Arbeiten am SBU 2200 den SBU 2200 AC‑seitig und DC‑seitig freischalten (siehe 
Technische Beschreibung des SBU 2200).

• Nur Fachkräfte dürfen am SBU 2200 arbeiten.

Elektrostatische Entladung (ESD)
Durch das Berühren von elektronischen Bauteilen können Sie über elektrostatische Entladung den 
SBU 2200 und das Bluetooth Piggy-Back beschädigen oder zerstören.

• Erden Sie sich, bevor Sie ein Bauteil berühren.
• Vermeiden Sie Berührungen mit Bauteilen und Steckerkontakten.
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3 Auspacken
3.1 Lieferumfang
Prüfen Sie den Lieferumfang auf Vollständigkeit und äußerlich sichtbare Beschädigungen. Setzen Sie 
sich bei unvollständigem Lieferumfang oder bei Beschädigungen mit Ihrem Händler in Verbindung.

Abbildung 1: Bestandteile des Lieferumfangs

3.2 Bluetooth Piggy‑Back identifizieren
Seriennummer, Baugruppenname, Fertigungsversion
Sie können Seriennummer, Baugruppenname und Fertigungsversion des Bluetooth Piggy‑Back auf 
dem Typenschild ablesen. Das Typenschild befindet sich auf der Vorderseite des Bluetooth 
Piggy‑Back.

Firmware-Version
Sie können die Firmware‑Version des Bluetooth Piggy-Back über das Kommunikationsprodukt 
ablesen, z. B. über Sunny Explorer (siehe Anleitung des Kommunikationsprodukts).

Position Anzahl Bezeichnung
A 1 SMA Bluetooth® Piggy-Back Off-Grid
B 1 Installationsanleitung
C 1 Aufkleber mit CE-Kennzeichnung
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4 Produktbeschreibung
Das Bluetooth Piggy‑Back ist eine Kommunikationsschnittstelle, die den SBU 2200 mit 
SMA Bluetooth® Wireless Technology ausstattet. Das Bluetooth Piggy-Back wird in den SBU 2200 
eingebaut und ermöglicht die Kommunikation mit anderen SMA Geräten über Bluetooth. 
Das Bluetooth Piggy-Back hat folgende Aufgaben:

• Empfang von aktuellen Energiezählerdaten vom Sunny Home Manager. Der SBU 2200 nutzt 
die Energiezählerdaten für die Regelung des Eigenverbrauchs durch Laden und Entladen der 
Batterien.

• Senden von Daten des SBU 2200 an ein SMA Kommunikationsprodukt mit Bluetooth (z. B. 
Laptop mit Bluetooth und der Software Sunny Explorer). Über das Kommunikationsgerät 
können Sie Daten des SBU 2200 ablesen oder Parameter der Anlage konfigurieren.
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5 Bluetooth Kommunikation vorbereiten
5.1 NetID ermitteln
Die NetID dient dazu, SMA Anlagen mit Bluetooth, die sich in direkter Nachbarschaft befinden, 
voneinander abzugrenzen.
Funktionen der NetIDs

• Wenn bereits SMA Geräte mit Bluetooth in Ihrer Anlage installiert sind, bestehende NetID der 
Anlage ermitteln. Dazu NetID an einem der Bluetooth Geräte in der Anlage ablesen (z. B. 
Sunny Home Manager).

• Wenn das Bluetooth Piggy-Back das erste Bluetooth Gerät in Ihrer Anlage ist, eine neue NetID 
für die Anlage wählen.
– Wenn sich im Umkreis von 500 m eine andere SMA Anlage mit Bluetooth befindet, eine 

freie NetID ermitteln (siehe Hilfe Sunny Explorer). Dadurch verhindern Sie, dass Sie für Ihre 
Anlage die gleiche NetID einstellen, die bereits bei der anderen Anlage eingestellt ist.

– Wenn sich im Umkreis von 500 m keine SMA Anlage mit Bluetooth befindet, können Sie die 
NetID für Ihre Anlage frei wählen.

NetID Beschreibung
0 Bluetooth ist ausgeschaltet
1
(Auslieferungszustand)

Bluetooth ist eingeschaltet.
Das Gerät kann sich mit maximal 2 der folgenden 
Kommunikationsprodukte verbinden:

• Computer mit Bluetooth und der Software Sunny Explorer
• Sunny Home Manager

Das Gerät kann keine Verbindung zu folgenden Geräten 
herstellen:

• Wechselrichter mit integriertem Bluetooth
• Wechselrichter mit Bluetooth Piggy‑Back
• Sunny Beam mit Bluetooth
• SMA Bluetooth Repeater
• SMA Bluetooth Repeater Outdoor
• SMA Power Injector mit Bluetooth

2 bis 9 und A bis F Bluetooth ist eingeschaltet.
Das Gerät kann sich mit allen Bluetooth Produkten der gleichen 
NetID verbinden.
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5.2 NetID einstellen
Voraussetzung:
☐ Die NetID muss ermittelt sein (siehe Kapitel 5.1).

• Pfeil des Drehschalters mit einem Schraubendreher 
auf die NetID der Anlage drehen (Klingenbreite 
des Schraubendrehers: 2,5 mm).
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6 Bluetooth Piggy-Back einbauen
Anforderungen an den Montageort:
☐ Der SBU 2200 muss einen Abstand von mindestens 1 m zu Geräten haben, die das 

2,4 GHz‑Frequenzband nutzen (z. B. WLAN‑Geräte, Mikrowellenherde). Dadurch vermeiden 
Sie, dass sich die Verbindungsqualität und die Geschwindigkeit der Datenübertragung 
verringern.

Voraussetzung:
☐ Am Bluetooth Piggy‑Back muss die NetID der Anlage eingestellt sein (siehe Kapitel 5.2 „NetID 

einstellen“, Seite 12).

Abbildung 2: Position des Schnittstellensteckplatzes

2. Wenn auf dem Schnittstellensteckplatz eine andere Kommunikationsschnittstelle montiert ist, die 
Kommunikationsschnittstelle demontieren (siehe Anleitung der Kommunikationsschnittstelle).

Beschädigung des SBU 2200 durch elektrostatische Entladung.
• Erden Sie sich, bevor Sie Bauteile berühren, indem Sie Schutzleiter (PE) oder ein unlackiertes 

Gehäuseteil des SBU 2200 anfassen.

1.
Lebensgefahr durch Stromschlag beim Öffnen des SBU 2200.
Tod oder schwere Verletzungen.

• Den SBU 2200 AC‑seitig und DC‑seitig freischalten (siehe Technische Beschreibung des 
SBU 2200).

• SBU 2200 öffnen wie in der Technischen Beschreibung des SBU 2200 beschrieben.
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3. Das Bluetooth Piggy‑Back linksbündig auf den 
Schnittstellensteckplatz stecken. Dabei die Pins an 
der rechten Seite der unteren Pin-Reihe freilassen.

4. Den SBU 2200 schließen (siehe Technische Beschreibung des SBU 2200).
5. Den Aufkleber mit CE-Kennzeichnung auf der 

rechten Seite des SBU 2200-Gehäuses in der 
Nähe des Typenschilds anbringen.
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7 Bluetooth Kommunikation aufbauen
Voraussetzungen:
☐ Die NetID muss ermittelt sein (siehe Kapitel 5.1).
☐ Am Bluetooth Piggy‑Back muss die NetID der Anlage eingestellt sein (siehe Kapitel 5.2).
☐ Das Bluetooth Piggy‑Back muss in den SBU 2200 eingebaut sein (siehe Kapitel 6).
☐ Das Passwort des SBU 2200 mit Bluetooth Piggy‑Back muss bekannt sein. Bei Auslieferung hat 

das Bluetooth Piggy-Back das Installateurpasswort „1111“ und das Benutzerpasswort „0000“. 
Wenn das Passwort nicht bekannt ist, SMA Service Line kontaktieren.

1. Das Kommunikationsprodukt (z. B. Sunny Home Manager, Sunny Explorer) in Betrieb nehmen 
(siehe Anleitung des Kommunikationsprodukts).

2. Den SBU 2200 mit Bluetooth Piggy‑Back in Betrieb nehmen (siehe Technische Beschreibung 
des SBU 2200).

4. Im SBU 2200 Parametereinstellungen vornehmen (Informationen zum Einstellen von 
Parametern, siehe Technische Beschreibung des SBU 2200):
• Den Parameter 236.01 SlfCsmpIncEna wählen und auf Enable stellen. Dadurch 

aktivieren Sie die Betriebsart „Eigenverbrauchserhöhung“.
• Wenn Sie einen Sunny Home Manager verwenden, den Parameter 250.23 MtrDatSel auf 

HomeMngr stellen. Dadurch wählen Sie den Sunny Home Manager als 
Kommunikationsschnittstelle für Energiezählerdaten.

• Wenn Sie eine Meter Box verwenden, den Parameter 250.23 MtrDatSel auf MtrBox 
stellen. Dadurch wählen Sie die Meter Box als Kommunikationsschnittstelle für 
Energiezählerdaten.

5. Wenn der SBU 2200 mit Bluetooth Piggy‑Back ein anderes Passwort hat als die Anlage, das 
Passwort des SBU 2200 mit Bluetooth Piggy‑Back über die Software Sunny Explorer auf das 
Anlagenpasswort anpassen (siehe Hilfe Sunny Explorer).

6. Wenn Sie einen Sunny Home Manager verwenden, den SBU 2200 mit Bluetooth Piggy‑Back 
als neues Gerät zur Anlage hinzufügen (siehe Bedienungsanleitung des 
Sunny Home Manager).

☑ Das Bluetooth Piggy‑Back baut eine Verbindung zu anderen SMA Geräten mit Bluetooth auf.

3. Firmware-Version des SBU 2200
Für den Betrieb des Bluetooth Piggy-Back müssen Parameter im SBU 2200 eingestellt 
werden, die erst ab Firmware-Version V1.300/1.154 verfügbar sind.

• Sicherstellen, dass SBU 2200 ab Firmware-Version V1.300/1.154 verwendet 
wird.
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8 Firmware-Update durchführen
Sie können ein Firmware-Update des Bluetooth Piggy‑Back mit der Software Sunny Explorer 
durchführen. Während des Firmware-Update bleibt das Bluetooth Piggy‑Back im SBU 2200 
eingebaut.
Voraussetzung:
☐ Der Ladezustand der Batterie im Sunny Backup System muss mindestens 30 % betragen.

1. Firmware-Update über Sunny Explorer durchführen (siehe Hilfe Sunny Explorer).
2. Sunny Explorer neu starten.
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9 Außerbetriebnahme
9.1 Bluetooth Piggy‑Back demontieren

2. Das Bluetooth Piggy‑Back vom 
Schnittstellensteckplatz abziehen.

3. Den SBU 2200 schließen (siehe Technische Beschreibung des SBU 2200).
4. Den Aufkleber mit CE-Kennzeichnung vom 

SBU 2200 abziehen. 

Beschädigung des SBU 2200 durch elektrostatische Entladung möglich.
• Erden Sie sich, bevor Sie Bauteile berühren, indem Sie Schutzleiter (PE) oder ein unlackiertes 

Gehäuseteil des SBU 2200 anfassen.

1.
Lebensgefahr durch Stromschlag beim Öffnen des SBU 2200.
Tod oder schwere Verletzungen.

• Den SBU 2200 AC‑seitig und DC‑seitig freischalten (siehe Technische Beschreibung des 
SBU 2200).

• SBU 2200 öffnen wie in der Technischen Beschreibung des SBU 2200 beschrieben.
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9.2 Bluetooth Piggy‑Back entsorgen
• Das Bluetooth Piggy‑Back nach den gültigen Entsorgungsvorschriften für Elektronikschrott 

entsorgen.
oder

• Das Bluetooth Piggy‑Back auf eigene Kosten an SMA Solar Technology AG zurücksenden 
(siehe Kapitel 12 „Kontakt“, Seite 22). Dabei Verpackung mit Hinweis "ZUR ENTSORGUNG" 
kennzeichnen.
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10 Fehlersuche
Problem Ursache und Abhilfe

Der SBU 2200 mit Bluetooth Piggy‑Back wird 
nicht vom Kommunikationsprodukt angezeigt.

Der SBU 2200 mit Bluetooth Piggy‑Back ist nicht 
in Betrieb genommen.

• Den SBU 2200 mit Bluetooth Piggy‑Back in 
Betrieb nehmen (siehe Technische 
Beschreibung des SBU 2200).

Das Bluetooth Piggy‑Back ist nicht korrekt auf 
dem Schnittstellensteckplatz montiert.

• Sicherstellen, dass das Bluetooth 
Piggy‑Back korrekt auf dem 
Schnittstellensteckplatz montiert ist (siehe 
Kapitel 6).

Am Bluetooth Piggy‑Back ist NetID 0 eingestellt.
• Am Bluetooth Piggy‑Back die NetID der 

Anlage einstellen (siehe Kapitel 5.2).
Am Bluetooth Piggy‑Back ist NetID 1 eingestellt.

• Am Bluetooth Piggy‑Back die NetID der 
Anlage einstellen (siehe Kapitel 5.2).

Der Abstand ist zu groß zwischen dem 
SBU 2200 mit Bluetooth Piggy‑Back und dem 
Kommunikationsprodukt.

• Den Abstand zwischen dem SBU 2200 mit 
Bluetooth Piggy‑Back und dem 
Kommunikationsprodukt verringern.

• Gegebenenfalls SMA Bluetooth Repeater 
einsetzen, um die Funklücken zu schließen.
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Die Verbindung zwischen dem SBU 2200 mit 
Bluetooth Piggy‑Back und dem 
Kommunikationsprodukt ist gestört.

Der Abstand ist zu groß zwischen dem 
SBU 2200 mit Bluetooth Piggy‑Back und dem 
Kommunikationsprodukt.

• Den Abstand zwischen dem SBU 2200 mit 
Bluetooth Piggy‑Back und dem 
Kommunikationsprodukt verringern.

• Gegebenenfalls SMA Bluetooth Repeater 
einsetzen, um die Funklücken zu schließen.

Die Bluetooth Funkwellen werden durch 
Hindernisse (z. B. Decken, Wände, Türen) 
abgeschwächt.

• Kommunikationsprodukt so aufstellen, dass 
Hindernisse die Bluetooth-Funkwellen nicht 
stören.

• Gegebenenfalls SMA Bluetooth Repeater 
einsetzen, um die Funklücken zu schließen.

Der Abstand ist zu gering zwischen dem 
SBU 2200 mit Bluetooth Piggy‑Back und anderen 
Geräten, die das 2,4‑GHz‑Frequenzband 
nutzen.

• Sicherstellen, dass die Anforderungen an 
den Montageort des SBU 2200 mit 
Bluetooth Piggy‑Back erfüllt sind (siehe 
Kapitel 6).

Das Firmware-Update des Bluetooth Piggy‑Back 
kann nicht durchgeführt werden.

Der Ladezustand der Batterie im Sunny Backup 
System beträgt weniger als 30 %. 

• Firmware-Update nur durchführen, wenn 
der Ladezustand der Batterie im Sunny 
Backup System mindestens 30 % beträgt.

Problem Ursache und Abhilfe
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11 Technische Daten
Kommunikation

Maximale Kommunikationsreichweite

Umgebungsbedingungen im Betrieb

Allgemeine Daten

Wechselrichterkommunikation Bluetooth

Bluetooth im Freifeld 100 m

Umgebungstemperatur − 25 °C … +85 °C
Relative Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend 5 % … 95 %
Maximale Höhe, über Normalhöhennull 3 000 m

Maße (Breite x Länge x Höhe) 50 mm x 81 mm x 19 mm
Gewicht 60 g
Montageort im Wechselrichter
Anleitung Sprache Deutsch
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12 Kontakt
Bei technischen Problemen mit unseren Produkten wenden Sie sich an die SMA Service Line. Wir 
benötigen die folgenden Daten, um Ihnen gezielt helfen zu können: 

• Seriennummer und Firmware-Version des SBU 2200
• Seriennummer und Firmware-Version des Bluetooth Piggy-Back
• Typ und Seriennummer bzw. Version des Kommunikationsgeräts (z. B. Sunny Home Manager, 

Sunny Explorer)
• detaillierte Problembeschreibung

SMA Solar Technology AG
Sonnenallee 1
34266 Niestetal
www.SMA.de

SMA Service Line
Wechselrichter: +49 561 9522 1499
Kommunikation: +49 561 9522 2499
SMS mit „RÜCKRUF“ an: +49 176 888 222 44
Fax: +49 561 9522 4699
E-Mail: ServiceLine@SMA.de
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Die in diesen Unterlagen enthaltenen Informationen sind Eigentum der SMA Solar Technology AG. Die Veröffentlichung, ganz 
oder in Teilen, bedarf der schriftlichen Zustimmung der SMA Solar Technology AG. Eine innerbetriebliche Vervielfältigung, die zur 
Evaluierung des Produktes oder zum sachgemäßen Einsatz bestimmt ist, ist erlaubt und nicht genehmigungspflichtig.

Konformitätserklärung
Hiermit erklärt SMA Solar Technology AG, dass sich das beschriebene Gerät/die beschriebenen Geräte in Übereinstimmung mit 
den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet/befinden. Die 
vollständige CE‑Konformitätserklärung finden Sie auf www.SMA.de.

SMA Werksgarantie
Die aktuellen Garantiebedingungen liegen Ihrem Gerät bei. Bei Bedarf können Sie diese auch im Internet unter www.SMA.de 
herunterladen oder über die üblichen Vertriebswege in Papierform beziehen.

Warenzeichen
Alle Warenzeichen werden anerkannt, auch wenn diese nicht gesondert gekennzeichnet sind. Fehlende Kennzeichnung bedeutet 
nicht, eine Ware oder ein Zeichen seien frei.
Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Verwendung dieser 
Marken durch die SMA Solar Technology AG erfolgt unter Lizenz.
SMA Solar Technology AG
Sonnenallee 1
34266 Niestetal
Deutschland
Tel. +49 561 9522-0
Fax +49 561 9522-100
www.SMA.de
E-Mail: info@SMA.de
© 2004 bis 2012 SMA Solar Technology AG. Alle Rechte vorbehalten.
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